
B U D A P E S T F Ő V Á R O S X V I . K E R Ü L E T I Ö N K O R M Á N Y Z A T 
P O L G Á R M E S T E R E 

T á r g y : A Budapest XVI. kerület „Honfoglalás 
lakópark" területén lévő jelenleg névtelen 
utcák elnevezése 

Tisztel t Képviselő- tes tüle t ! 

A Budapest, XVI. kerület Cinkota városrészen, a Budapesti út - Biztató út - Szárnyaskerék 
utca által határolt terület megosztása során kialakított építési telkek megközelítésére, -
118736/63, 118736/87, 118736/125, 118736/73, 118736/94, 118736/130, 118736/153, 
118736/166, 118736/80, 118736/120, 118736/155, 118736/157, 118736/171 hrsz-ek alatt -
kiszolgáló utak kerültek lejegyzésre. 

Az e építési területen létrejövő 9 darab jelenleg névtelen közterületek közül: 

- A Civil, Kisebbségi és Egyházi Kapcsolatok Bizottsága (a továbbiakban: Bizottság) az 
51/2009.(IV.l .) C K E B határozatában a 118736/63, 118736/87, 118736/125 hrsz alatt újonnan 
kialakított utat, a hazafias gondolkodású, a falu népére magatartásával nagy hatássál bíró, a 
magyarság szabadabb életéért harcoló cinkotai evangél ikus lelkészről (1808-1871), M e l n a 
Mihá ly u tca közterületi névre javasolja elnevezni. 

- A Bizottság az 52/2009.(IV.l . ) CKEB határozatában a 118736/73, 118736/94, 
118736/130 hrsz alatt újonnan kialakított utat, a nevéhez fűződő általa alapított/vezetett 
Magyar Közigazgatási Intézetben végzett kutató munkásságával kiemelkedő, a közigazgatási 
szervezéselméletben, modern szervezési megoldásokra törekvő jogász , egyetemi t anár ró l 
(1888-1945) M a g y a r y Z o l t á n u tca közterületi névre javasolja elnevezni. 

- A Bizottság a 196/2009.(VI.10.) CKEB határozatában a 118736/153 hrsz alatt újonnan 
kialakított utat, a több generációs pedagógus családból származó, 1875-től Cinkotán 40 évig 
kiváló tanító, - a két és fél évszázados evangélikus iskola korszerűsítése a nevéhez fűződik, 
melynek következtében abban az időben szinte nem volt analfabéta Cinkotán, - evangél ikus 
kán to r tan í tó ró l (1844-1921) Zselló Lajos u tca közterületi névre javasolja elnevezni. 

- A Bizottság az 54/2009.(IV.l . ) CKEB határozatában a 118736/166 hrsz alatt újonnan 
kialakított utat, kiemelkedő munkásságának elismeréséért főjegyzői címet kapott C inko t a 
első jegyzőjéről (1851.03.30.-1909.06.21.) H u s z k a Gyu la u tca közterületi névre javasolja 
elnevezni. 

- A Bizottság az 55/2009.(IV. 1.) CKEB határozatában a 118736/155 hrsz alatt újonnan 
kialakított utat, az ornitológiával foglalkozó, a magyar madártan megalapítójáról, a Nemzeti 
Múzeum tudományos munkatársáról - élete fő műve a Magyarországon fellelhető madarak 
rendszerezett ismertetése - harcos, bátor személyiségű evangél ikus lelkészről (1799-1855) 
Petényi Sa l amon J á n o s u tca közterületi névre javasolja elnevezni. 

- A Bizottság az 56/2009.(IV.l . ) CKEB határozatában a 118736/157 hrsz alatt újonnan 
kialakított utat, a paraszti sorból nemesi rangúvá váló, kiemelkedő teljesítményű és 
igazságkereső ember, haláláig az igazságszolgáltatás hivatását betöltő Cinkota főbírójáról 
(1851.-1915.04.17.) Sz l aukó K o l l á r Pá l u tca közterületi névre javasolja elnevezni 
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- A Bizottság az 57/2009.(IV.l . ) CKEB határozatában a 118736/80 hrsz alatt újonnan 
kialakított utat, Cinkotán 1743-ig 20 éven keresztül iskolában tanító, Magyarországon a 
cinkotai lakosságot elsőként anyakönyvező evangél ikus lelkészről ( ? -1745.) Apostol i 
A n d r á s u tca közterületi névre javasolja elnevezni 

- A Bizottság az 58/2009.(IV.l . ) CKEB határozatában a 118736/120 hrsz alatt újonnan 
kialakított utat, a már egész fiatalon Pest vármegye törvényhatósági bizottságának tagjává 
választott, így a vezetésére bízott község javára munkálkodni tudó, az eszméiért kitartással 
küzdő, Rákoszszentmihály első főjegyzőjéről (1876.XII.15.-1939.VIII.5.) K r e n e d i t s S á n d o r 
u tca közterületi névre javasolja elnevezni 

- A Bizottság az 59/2009.(IV.l . ) CKEB határozatában a 117579 hrsz alatti jelenleg névtelen 
szabályozással 118736/171 hrsz alatti területtel kiszélesített meglévő közterületet, neves 
épületek tervezőjéről, (a kiskunfélegyházi római katolikus templom, a budapesti Thonet-ház, 
a szegedi, a kecskeméti Városháza, az Iparművészeti Múzeum), a magyar építészet egyik 
kiemelkedő alakjáról (1845-1916) P á r t o s Gyu la u tca közterületi névre javasolja elnevezni 

Utcanév személyről való elnevezése a közterület- és városrésznevek megállapításáról, 
valamint azok jelöléséről szóló 9/1989.(1990.1.31.) Főv. Tan. rendelet 17. § (1) bekezdés d) 
pontja alapján a Fővárosi Önkormányzat Közgyűlésének hatáskörébe tartozik. A Fővárosi 
Önkormányzat Közgyűlése e döntéshez köteles az elnevezéssel érintett kerületi önkormányzat 
javaslatát kikérni. 

A Budapest Főváros Főpolgármesteri Hivatal 03-5258/2009. és 03-531-1/2009. hivatkozási 
számú levelei alapján Budapesten más közterület nem viseli a M e l n a Mihá ly u tca , M a g y a r y 
Zol tán u tca , Zselló Lajos u tca , H u s z k a Gyu la u tca , Pe tényi S a l a m o n J á n o s u tca , Sz laukó 
Kol lá r Pá l u tca , Aposto l i A n d r á s u tca , Krened i t s S á n d o r u tca , P á r t o s Gyula u tca 
elnevezést. 

A helyi önkormányzatokról szóló 1990. évi LXV. törvény 10. § (1) bekezdés h) pontja, 
valamint a Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzatnak az Önkormányzat Szervezeti és 
Működési Szabályzatáról szóló 16/2007. (V. 29.) rendelet 3. § (4) bekezdés 1) pontja alapján a 
képviselő-testület hatásköréből nem ruházhatja át a közterület elnevezését, emlékmű állítást. 

A fentiek alapján kérem a Tisztelt Képviselő-testületet, hogy az utca elnevezésről szóló 
határozati javaslatotokat fogadja el. 

H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T I. : Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 
118736/63, 118736/87, 118736/125 helyrajzi szám 
alatti névtelen utcát, M e l n a M i h á l y u tca közterületi 
névre javasolja elnevezi. 
Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 
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H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T I I . ; Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 
118736/73, 118736/94, 118736/130 helyrajzi szám 
alatti névtelen utcát, M a g y a r y Zo l t án u tca közterületi 
névre javasolja elnevezi. 
Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 

H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T H L : Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 
118736/153 helyrajzi szám alatti névtelen utcát, Zselló 
Lajos u tca közterületi névre javasolja elnevezi. 

Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 

H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T IV. : Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 
118736/166 helyrajzi szám alatti névtelen utcát, 
H u s z k a Gyula u tca közterületi névre javasolja 
elnevezi. 

Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 
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Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 
118736/155 helyrajzi szám alatti névtelen utcát, 
Pe tényi Sa l amon J á n o s u tca közterületi névre 
javasolja elnevezi. 

Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 

Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 
118736/157, helyrajzi szám alatti névtelen utcát, 
Sz laukó Ko l l á r Pá l u t ca közterületi névre javasolja 
elnevezi. 

Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 

H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T VII . : Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 
118736/80, helyrajzi szám alatti névtelen utcát, 
Apostol i A n d r á s u tca közterületi névre javasolja 
elnevezi. 

Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 

H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T V.: 

H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T VI . : 
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H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T VI I I . : Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 
118736/120 helyrajzi szám alatti névtelen utcát, 
Krened i t s S á n d o r u t ca közterületi névre javasolja 
elnevezi. 
Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 

H A T Á R O Z A T I J A V A S L A T I X : Budapest Főváros XVI. kerület Önkormányzatának 
Képviselő-testülete a Budapest, XVI. kerület 117579, 
118736/171 helyrajzi szám alatti névtelen utcát, 
P á r t o s G y u l a u tca közterületi névre javasolja 
elnevezi. 
Felkéri a Polgármestert a közterület elnevezésével 
kapcsolatosan a szükségeses intézkedés megtételére. 

Felelős: Kovács Péter polgármester 
Határidő: 2009. november 30. 

(egyszerű szótöbbséget igényel) 

T á r g y a l t a : Civil , Kisebbségi és Egyház i Kapcso la tok Bizot tsága 

Melléklet: 
1. 51-59/2009. (IV. 1.) és 201/2009.(VI.10.) CKEB határozat 
2. 196/2009.(VI.10.) és 201/2009.(VI.10.) CKEB kiigazító határozat 
3. 03-5258/2009 és 03-531-1/2009 hiv. sz. fővárosi egyeztetés 
4. Átnézeti térkép 
5. névadó javaslatok 



' l , sz. v e t l e k l e l 

B U D A P E S T FŐVÁROS XVI. KERÜLETI Ö N K O R M Á N Y Z A T 
CIVIL, KISEBBSÉGI ÉS EGYHÁZI K A P C S O L A T O K B I Z O T T S Á G A 

J E G Y Z Ő K Ö N Y V I K I V O N A T 

Készült: 2009. április 01-én 17:00 órakor a Budapest Főváros XVI. kerületi 
Önkormányzat (1163 Budapest, Havashalom u. 4 1 . I. em.) hivatalos helyiségében megtartott 
Civil Kisebbségi és Egyházi Kapcsolatok Bizottságának 3. számú rendes ülés 
jegyzökönyvéből. 

3. N A P I R E N D : Javaslat a Budapest Főváros XVI. Kerületi 
Önkormányzat Polgármesteri Hivatal Építésügyi 
Iroda utca elnevezési kezdeményezésére. 
Előadó: Weyde Gyula elnök 

H A T Á R O Z A T : 
51/2009.(IV.1.)CKEB 

Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 118736/63, 1 18736/87, 118736/125 
helyrajzi számú névtelen közterületet: Melna 
Mihály utca névre nevezze el. 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(7 igen egyhangú) 

H A T Á R O Z A T : 
52/2009. ( IV. l . )CKEB 

Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 118736/73, 118736/94, 118736/130 
helyrajzi számú névtelen közterületet: Dr. 
Magyary Zoltán utca névre nevezze el. 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 
(7 igen egyhangú) 
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H A T Á R O Z A T : 
53/2009. ( IV. l . )CKEB 

Budapest Főváros XVI . kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 118736/153 helyrajzi számú 
névtelen közterületet: Zelló Lajos utca névre 
nevezze el. 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(7 igen egyhangú) 

H A T Á R O Z A T : 
54/2009. ( IV. l . )CKEB 

Budapest Főváros XVI . kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 118736/166 helyrajzi számú 
névtelen közterületet: Huszka Gyula utca névre 
nevezze el 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(7 igen egyhangú) 

H A T Á R O Z A T : 
55/2009. ( IV. l . )CKEB 

Budapest Főváros XVI . kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 118736/155 helyrajzi számú 
névtelen közterületet: Petényi Salamon János utca 
névre nevezze el. 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(7 igen egyhangú) 
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H A T Á R O Z A T : 
56/2009. ( IV. l . )CKEB 

Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 118736/157 helyrajzi számú 
névtelen közterületet: Szlaukó Kollár Pál utca 
névre nevezze el. 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(7 igen egyhangú) 

H A T Á R O Z A T : 
57/2009. ( IV. l . )CKEB 

Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 118736/80 helyrajzi számú névtelen 
közterületet: Apostoli András utca névre nevezze 
el. 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(7 igen egyhangú) 

H A T Á R O Z A T : 
58/2009. ( IV. l . )CKEB 

Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 118736/120 helyrajzi számú 
névtelen közterületet: Záborszky Zoltán utca 
névre nevezze el. 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(7 igen egyhangú) 
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H A T Á R O Z A T : 
59/2009. ( IV. l . )CKEB 

Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és 
Egyházi Kapcsolatok Bizottsága javasolja a 
Képviselő-testületnek, hogy a Budapest Főváros 
XVI. kerület 117579 helyrajzi számú névtelen 
közterületet: Pártos Gyula utca névre nevezze el. 

Határidő: 2009. április 30. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(7 igen egyhangú) 

W e y d e Gyula sk. 
elnök 

A kivonat hiteléül: 

-p * 

J ú r ^ y i k p y ö r g y 
referens 

Budapes t , 2009. ápri l is 06. 



B U D A P E S T F Ő V Á R O S X V I . K E R Ü L E T I Ö N K O R M Á N Y Z A T 
C I V I L , K I S E B B S É G I É S E G Y H Á Z I K A P C S O L A T O K B I Z O T T S Á G A 

J E G Y Z Ő K Ö N Y V I K I V O N A T 

Készült: 2009. szeptember 23-án 17:00 órakor a Budapest Főváros XVI. kerületi 
Önkormányzat (1163 Budapest, Havashalom u. 4 1 . 1 . em.) hivatalos helyiségében megtartott 
Civil Kisebbségi és Egyházi Kapcsolatok Bizottságának 7. számú rendes ülés 
jegyzőkönyvéből. 

2. N A P I R E N D : Javaslat az 58/2009.(IV. l . )CKEB határozat 
visszavonására, továbbá Budapest Főváros XVI. kerületi 
Önkormányzat Polgármesteri Hivatal Építésügyi Iroda 
utca elnevezési kezdeményezésére (Krenedits Sándor). 
Előadó: Weyde Gyula elnök 

H A T Á R O Z A T : 
201/2009. (IX.23.) C K E B Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 

Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és Egyházi 
Kapcsolatok Bizottsága javasolja a Képviselő 
testületnek, hogy a Budapest XVI. kerület, 118736/120 
hrsz-ú névtelen közterületet Krenedits Sándor, 
Rákosszentmihály első jegyzőjéről nevezze el. 

Határidő: 2009. október 21-i Kt. ülés 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(6 igen egyhangú) 

A kivonat hiteléül: 

^ ü r ^ y i k György 
referens \ 

W e y d e Gyula sk. 
elnök 

Budapes t , 2009. s zep t embe r 25 . 



2. 3 2 . h i e l l A l c f c 

B U D A P E S T F Ő V Á R O S XVI . K E R Ü L E T I Ö N K O R M Á N Y Z A T 
C I V I L , K I S E B B S É G I É S E G Y H Á Z I K A P C S O L A T O K B I Z O T T S Á G A 

J E G Y Z Ő K Ö N Y V I K I V O N A T 

Készült: 2009. június 10-én 17:00 órakor a Budapest Főváros XVI. kerületi 
Önkormányzat Polgármesteri Hivatal (1163 Budapest, Havashalom u. 4 1 . I. em.) 
helyiségében megtartott Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat Képviselő­
testületének Civil Kisebbségi és Egyházi Kapcsolatok Bizottsága 6. számú rendes ülés 
jegyzőkönyvéből. 

2. N A P I R E N D : Egyebek 

H A T Á R O Z A T : 
196/2009.(VI.10.)CKEB 

Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 
Képviselő-testületének Civil, Kisebbségi és Egyházi 
Kapcsolatok Bizottsága kijavítja (névelírás) az 
53 /2009. ( IV. l . )CKEB határozatában a 118736/153 
helyrajzi számú névtelen közterületet: Zelló Lajos nevet, 
amely helyesen: 

Zselló Lajos 

Egyben felkéri a bizottság elnökét, hogy a határozatról 
tájékoztassa a Budapest Főváros XVI. kerületi 
Önkormányzat Polgármesteri Hivatal Építésügyi Iroda 
vezetőjét. 

Határidő: 2009. június 15. 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(6 igen egyhangú) 

W e y d e Gyula sk. 
elnök 

A kivonat hiteléül: 

Jur i iy ik György 
referens 

Budapes t , 2009. j ún ius 11 . 



B U D A P E S T F Ő V Á R O S XVI . K E R Ü L E T I Ö N K O R M Á N Y Z A T 
C I V I L , K I S E B B S É G I É S E G Y H Á Z I K A P C S O L A T O K B I Z O T T S Á G A 

J E G Y Z Ő K Ö N Y V I K I V O N A T 

Készült: 2009. szeptember 23-án 17:00 órakor a Budapest Főváros XVI. kerületi 
Önkormányzat (1163 Budapest, Havashalom u. 4 1 . I. em.) hivatalos helyiségében megtartott 
Civil Kisebbségi és Egyházi Kapcsolatok Bizottságának 7. számú rendes ülés 
j egyzőkönyvéből. 

2. N A P I R E N D : Javaslat az 58/2009.(IV. l . )CKEB határozat 
visszavonására, továbbá Budapest Főváros XVI. kerületi 
Önkormányzat Polgármesteri Hivatal Építésügyi Iroda 
utca elnevezési kezdeményezésére (Krenedits Sándor). 
Előadó: Weyde Gyula elnök 

H A T Á R O Z A T : 
200/2009. (IX.23.) C K E B Budapest Főváros XVI. kerületi Önkormányzat 

Képviselő-testületének Civil Kisebbségi, és Egyházi 
Kapcsolatok Bizottsága úgy határoz, hogy az 58/2009. 
(IV. 1.) CKEB határozatát - amely javaslat a 118736/120 
hrsz.-ú közterületnek Záborszky Zoltán főbíróról történő 
elnevezéséről - visszavonja. 

Határidő: 2009. szeptember 23 . 
Felelős: Weyde Gyula elnök 

(6 igen egyhangú) 

W e y d e Gyula sk. 
elnök 

A kivonat hiteléül: 

j i r n V i k György 
referens 

Budapes t , 2009. s zep tember 25 . 



3 . 5 ;z . m e l l e k l e - t 

B U D A P E S T F Ő V Á R O S 
F Ő P O L G Á R M E S T E R I H I V A T A L 

I G A Z G A T Á S I É S H A T Ó S Á G I Ü G Y O S Z T Á L Y 

Szám: 03/5258- /2009. 
Üi.: Lukácsné Gátmezei Gabriella 
tel.: 327-1205 

Hiv.szám: 6/27370/01/2009. 

Budapes t Főváros X V I . ke rü le t 
Po lgármes te r i H iva ta l 
Épí tésügyi I r o d a 
B ú r Csilla i rodaveze tő részére 

2009 MÁJ 19. 

í. 
Budapest 
Havashalom u. 43 . 

9? 

1163 

Tisztelt I rodaveze tő Asszony! 

A hivatkozott számú levelükben tett közterület elnevezési javaslatokat a nyilvántartás alapján 
áttekintettük, megállapítottuk, hogy a Fővárosban más közterület nem viseli a Melna Mihály , 
M a g y a r y Zol tán , Zelló Lajos , H u s z k a Gyula , Petényi S a l a m o n J á n o s , Szlaukó Kol lá r 
Pál , Apostol i A n d r á s , Z á b o r s z k y Zo l t án és a P á r t o s Gyula u t ca elnevezést. 

A javaslatban szereplő elnevezésekkel kapcsolatban az alábbi észrevételeket teszem: 

• A CKEB 53/2009. (IV.l . ) számú határozatában javasolja, hogy a 118736/153 hrsz-ú 
névtelen közterület „Zelló Lajos utca" elnevezést kapja. A Cinkotai Evangélikus 
Egyházközösség Lelkészi Hivatalának javaslatában illetve a Cinkotai Nyugdíjasok 
Polgári Körének és Gazdakörének javaslatában is „Zselló Lajos" szerepel. Szükséges 
a név pontosítása. 

• Záborszky Zoltán, Szlaukó Kollár Pál, Huszka Gyula, Pártos Gyula, Apostoli András 
életrajzi adataira vonatkozóan (születési és halálozási dátum, életmű) nem 
rendelkezünk adatokkal, azt az Önök által megküldött leírások sem tartalmazzák. 

• A hivatkozott számú levélben csupán a CKEB 51-58/2009.(IV.l.) számú 
határozatainak tartalmát kérik egyeztetni, azonban a megküldött mellékletben az 
59/2009. számú határozat is személyneves elnevezésre tesz javaslatot. Valószínűleg az 
utolsó határozat tévedésből maradt le a felsorolásból. 
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A fentiek figyelembevételével, amennyiben a kerületi képviselő-testület dönt a közterületek 
elnevezéséről, kérem, a határozathoz csatolják az utcák lefutásának leírását, a városrész 
megnevezését, az elnevezés indoklását, a terület helyrajzi számát, és az érintett területeket 
ábrázoló térképszelvényt, illetve a személyneves utcákban kihelyezésre kerülő ismertető 

i táblák kerület által elfogadott tervezett szövegét. 
A rendelkezésünkre bocsátott adatok birtokában a közterületelnevezési javaslatot a 
Városfejlesztési és Városképvédelmi Bizottság megtárgyalja, majd döntéshozatalra a Fővárosi 
Közgyűlés elé terjeszti. 

Tájékoztatom, hogy a választási eljárásról szóló 1997. évi C. törvény 11. §-a értelmében az 
Európai Parlamenti választások (2009. június 7.) után van mód közterület elnevezésére. 

Kérem válaszom szíves elfogadását. 

Budapest, 2009. május 14. 

Tisztelettel: 

Csegézi A n d r á s n é 
... alosztályvezető/. 



Erka^stt: _ _ _ _ _ _̂  J009 JAN16. 

Előadó 

B U D A P E S T FOVAR~ö5 
F Ő P O L G Á R M E S T E R I H I V A T A L 

I G A Z G A T Á S I É S H A T Ó S Á G I Ü G Y O S Z T Á L Y 

Szám: 03 / 52>Á-A \tooQ. H i v . s z á m : 6/63824/02/2008. 
Ügyintéző: Lukácsné Gátmezei Gabriella 
Tel.: 327-1205 

Budapes t F ő v á r o s X V I . kerü le t i 
Po lgá rmes te r i H i v a t a l 
Épí tésügyi I r o d a 
Szabó Ágnes i rodaveze tő részére 

Budapest 
Havashalom utca 43 . 
1163 

Tisztelt I r odaveze tő Asszony! 

Hivatkozott számú levelükben megjelölt közterület elnevezési javaslatot a nyilvántartás 
alapján áttekintettük, megállapítottuk, hogy a Fővárosban más közterület nem viseli a 
Krened i t s S á n d o r u tca elnevezést, ezért ezzel kapcsolatban észrevételünk nincs. 
Tudomásunk szerint a település első főjegyzője 1939-ben hunyt el, így az elnevezés megfelel 
a közterület- és városrésznevek megállapításáról, valamint azok jelöléséről szóló 9/1989. 
(1990.1 . 31.) Főv. Tan. rendelet előírásainak. 

Amennyiben a kerületi képviselő-testület dönt arról, hogy javasolja a közterület személyről 
történő elnevezését, kérem a határozathoz csatolják a személyneves utcákban elhelyezésre 
kerülő, életrajzi adatokat tartalmazó ismertető tábla tervezett szövegét, melynek birtokában a 
közterületelnevezési javaslatot a Városfejlesztési és Városképvédelmi Bizottság megtárgyalja, 
majd döntéshozatalra a Fővárosi Közgyűlés elé terjeszti. 

Budapest, 2009. j anuár 14. 

•v.cv~ * "rn.: 
/&* sV' r >'S • Tisztelettel: 

' M l C m _ 
ÍJ i 

HV'''*---.- ' 1V ' - Csegez i A n d r á s n é 
"'""•^Z^ alosztályvezető 

file:///tooQ




T i s z t e l t P o l g á r m e s t e r Ú r ! 

A Helyi Téma legutóbbi számában meglepetéssel olvastam a felhívást, hogy a kerüle­
tünk lakói tegyenek javaslatot a cinkotai 10 új utca neveire. Több mint tíz éve megállapodás 
született arról, hogy minden esetben új utcanevet az adott településrész egy-egy kiemelkedő 
személyiségéről nevezünk el. Ugyanakkor megkíséreljük egyes régi utcanevek visszaállítását. 

A megállapodást eddig mindig korrektül betartották. Sashalmon utcát neveztek el 
Tolnay Károlyról, Rákosszentmihályon a Pálfí tér mellé a két új utcát Nonn Jánosról és 
Krenedits Sándorról, Mátyásföldön Diósy Lajos mellett közterületet neveztünk el Paulheim 
Józsefről és Szurmay Sándorról. Ennek szellemében javaslatot tettünk a cinkotai utcák nevei­
re, felsorolva kiemelkedő cinkotai történelmi személyiségeket. Ezek az alábbiak: 

- Apostol; András - 1725-ben ő indította el az anyakönyvezést. 

- Wallaszky Pál - az első magyar irodalomtörténet írója. 

- Petényi Salamon - a tudományos madártan megalapítója, az Akadémia tagja. 

- Melna Mihály - a Szabadságharcban tanúsított magatartásáért üldözött lelkész. 

- Jezsovics Pál - a cinkotai óvoda létrehozója, telkének adományozója. 

- Linczényi József - igazgató-tanító volt 60 évig. 

- Zselló Lajos - igazgató-tanító, kiemelkedő közéleti személyiség. 

- Huszka Gyula - nagyközség Cinkota első főjegyzője. 

- Tabódy Ida - a Tanítóképző igazgatója, az első magyar női díszpolgár. 

- Szlaukó Kollár Pál - bíró. 

- Záborszky Zoltán - főjegyző. 

- Blatniczky Pál - evangélikus lelkész, képviselő. 

Egyesek felvetették, hogy a nevezettek közül az első öt evangélikus lelkész volt. Azon­
ban a kort figyelembe véve ez teljesen természetes, hiszen a XX. századot megelőzően a ki­
emelkedő személyiségek többsége a különböző egyházak képviselőiből került ki. 

Kérem, hogy az eddig helyesen követett gyakorlatot a Képviselőtestület ne változtassa 
meg és a cinkotai új utcákat Cinkota kiemelkedő személyiségeiről nevezze el. 

0 ? y 

Budapest, 2009. január 2 9 - é n 

Lantos Antal 

f 



Budapest Főváros XVI.ker.Önkormányzat 

Civil Kisebbségi és Egyházi Kapcsolatok Bizottsága 

Weyde Gyula elnök úr részére 

Tisztelt Elnök ú r ! 

Hivatkozunk 2oo9. január 9-i levelükre, amelyben javaslatunkat kérték a Budapest 
XVI.kerületben a Budapesti út - Biztató út - Szárnyaskerék utcák által határolt közterületek 
,utak elnevezésére tegyünk javaslaltot. 

A következő személyekről javasoljuk az utcák elnevezését. 

Melna Mihály ( I 8 0 8 - 1871 ) 

Cinkotai evangélikus lelkész volt. Sz iwel- lé lekkel támogatta az 1848-as szabadság harcot. 
A bukás után fekete listára került Jóakarói mentet ték meg a haláltól. 
Harcolt a magyarság szabadabb életéért. A Thun féle pátens (elnyomó intézkedés) ellen 
tiltakozott, jóllehet Cinkota népe anyanyelvileg szlovák volt, mégis vállalta a magyar nyelvű 
gyülekezettel a sorsközösséget. Hazafias gondolkodása és magatartása nagy hatással volt a 
falu népére. 

Jezsovics Pál (184o-1918 ) 

Evangélikus lelkész volt. 4o éven át a falu vezetőegyénisége volt. Segítette a parasztságot, 
tanácsokat ado t t , küzdött a nép eladósodása ellen. Nevelte az embereket a jobb életlre. 
Életvitelével j ó példát mutatott. Telket adományozot t a falunak óvoda építés céljára. Ezzel 
elősegítette az első óvoda felépítését. 

Id. Zselló Lajos (1844-1921) 

3o évig (1875-1915 - i g ) tanított Cinkotán. Neki volt köszönhető, hogy szinte nem volt 
analfabéta Cinkotán . Abban az időben ez r i tkaságnak számított falu helyen. 
Nevéhez fűződik a két és fél évszázados cinkotai evangélikus iskola korszerűsítése. 
Kiváló tanító volt. Ez megmutatkozott az oktatás színvonalán. 

Blatniczky Pál (1869-1935) 

Teológiai akadémiát végzett. Göttingenben 2és fél évet tanult ösztöndíjasként. Evangélikus 
lelkész volt. 42 évig szolgált Cinkotán Jó l lehe t szlovák származású volt, ő honosította meg 
Cinkotán a magyar nyelvű templomi szolgálatot. Ezzelis segített az embereknek a magyar 
nyelv helyes elsajátításában.Saját pénzén kibővítette a lelkész lakot. Új harangot szerzett a 
falunak.Az egyházi ranglétrán felemelkedett, tudásával kivívta az egyház és a helyi lakosság 
tiszteletét. Egyházi művek fordításaival maradandót alkotott. 



Petényi Salamon János (1799-1855) 

Evangélikus lelkész volt, és ornitológiával foglalkozott. A magyar madártan megalapítója 
volt. Lelkészi hivatását elcserélte a „Nemzeti Múzeum tudományos munkatársa" tisztével. 
Élete fő műve volt a Magyarországon fellelhető madarak rendszerezett ismertetése. A Magyar 
Ornitologiai Társaság 1931-ben emléktáblát helyezett el a cinkotai paplak falán. 
Harcos, bátor személyiség volt, az igazság érdekében még az elöljárókkal, a földesúrral is 
szembe mert szállni. Nem törődött saját biztonságával. 

Wallaszky Pál (1742-1824) 

Irdalom-történész , író, evangélikus lelkész volt. 
Szlovákiában, Wittenbergben, Berlinben tanult, Nemcsak teológiával, hanem nyelvekkel, 
bölcsészettel, irodalommal is foglalkozott. 
1785-ben írta kiemelkedő életművét a magyar iradolom- és kultúrtörténetről., valamint 
Hunyadi Mátyásról. 
178o-85-ig Cinkotán volt lelkipásztor. 
Kazinczy Ferenc nagyra értékelte munkásságát 
Szobra Tótkomlós főterén áll. 

Javaslatainkban evangélikus papok és Cinkotán tanított tanítók szerepelnek. 
Ennek az a magyarázata, hogy Cinkota több száz éven át evangélikus vallású falu 
volt.Késöbb települtek be római katolikus vallású lakosok kis számban. 
A régi történelmi időkben a faluk értelmiségét a papok, tanítok, egyéb elöljárók képezték. A 
nép között éltek,dolgoztak, alkottak . Ők ismerték legjobban az embereket. 

Reméljük ajánlásunkkal segíteni tudtunk az utcák nevének kiválasztásában. 

Tisztelettel 

Vereszki Mihályné Bagyanszki Pálné 

Cinkotai Nyugdíjas Polgárok Köre Cinkotai Gazdakör 

Budapest, 2oo9. február 11. 



C i n k o t a i E v a n g é l i k u s E g y h á z k ö z s é g L s L - c é s z i H i v a t a l a 

1 1 6 4 . B u d a p e s t , B a t t h y á n y I l o n a u . 5 5 - 5 5 . 

J a v a s l a t u t c a e l n e v e z é s r e . 

V / a l l a s z k y P á l . E v a n g é l i k u s l e l k é s z v o l t 1 7 8 0 - b 5 - i g C i n k o t á n 
Az e l s ő m a g y a r i r o d a l o m t ö r t é n e t i r ó j a . 
É l e t r a j z i a d a t a i t l á s d a z 1 . s z . m e l l e k l e t t e n . 

P e t é n y i S a l a m o n J á n o s . E v a n g é l i k u s l e l k é s z v o l t C i n k o t á n 
1 8 2 6 - 1 8 5 5 . A m a g y a r t u d o m á n y o s m a -
q á r t a n , a z o r n i t h o l o g i a m e g a l a p í t ó j a . 
É l e t r a j z á t l á s d a 2 , s z , m e l l é k l e t b e n . 

L i n c z é n y i J é z s e f . k á n t o r t a n í t ó a C i n k o t a i E v a n g . E g y h á z b a n 
1 8 0 9 - 1 8 6 2 . n o v . 5 . i s ; , a z a z 5 3 é v e n k e r e s z ­
t ü l . 
é l e t r a j z i a d a t a i t l á s d a . 3 . s z . m e l l é k l e t ­
be n . 

Z s e l l ó L a j o s / I I . / E v a n g é l i k u s k á n t o r t a n í t ó C i n k o t á n 1 8 7 5 - 1 9 1 5 . 
N e k i v o l t k ö s z ö n h e t ő , h o g y a s z á z a d f o r d u l ó 
t á j á n g y a k o r l a t i l a g nem v o l t a n a l f a b é t a a 
c i n k o t a i l a k o s o k k ö z ö t t . 
É l e t r a j z i a d a t a i t l á s d a 4 . s z . m e l l é k l e t b e n , 

J e z s o v i c s P á l . S z i g o r ú e r k ö l c s ű e v a n g . l e l k é s z C i n k o t á n 1 6 7 1 -
1 9 1 0 - i g . C a j á n d é k o z t a a k ö z s é g e l s c ó v o d á j a 
s z á m á r a a z é p í t é s i t e l k e t . 
é l e t r a j z i a d a t a i t l á s d a z 5 . s z . m e l l é k l e t b e n . 



2 . s z . m e l l é k l a t 
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1 7 9 9 . j ú l i u s 3 0 . - n s z ü l e t e t t Á b e l - L o b o t á n / m a A b e l o v a / . É d e s ­
a p j a e v a n g é l i k u s l e l k é s z , d e f a l u j á n a k o r v o s a i s . G y e r e k k o r á t ó l 
v o n t o r r a a m a d a r a k v i l á g a . 
K ö z é p i s k o l a i t a n u l m á n y a i t S e l m e c b á n y á n f o l y t a t j a , ma jd a k ö ­
z é p i s k o l a u t á n B é c s k e r ü l . T e o l ó g i á t t a n u l . K ö z b e n m e g i s m e r -
k e c i g N e u m a n n a l é s a z i d ő s e b b 3 r e h m - m e l . E k é t t u d ó s s a l v a l ó 
i s m e r e t s é g e s ő t b a r á t s á g a e g é s z t o v á b b i é l e t ú t j á t m e g h a t á r o z -
z a . 
E l ő s z ö r n e v e l ő s k ö d i k , m a j d F ö l d v á r a L i k l ó s e g y h á z m e g y e i f e l ü g y e l ő 
t a n á c s á r a e l f o g a d j a a C i n k o t a i G y ü l e k e z e t h i v á e á t é s v á l l a l ­
j a a l e l k é s z i s z o l g á l a t o t . C s á b í t o t t a a N e m z e t i Múzeum k ö z e l s é g e , 
é s a z t r e m é l t e , h o g y a n y a g i l a g b i z t o n s á g b a n l é v é n m a r a d i d e j e 
m a d á r t a n i k u t a t á s o k r ó l i s . E z u t ó b b i b a n c s a l ó d o t t e g y r é s z t a z é r t , 
m e r t a G y ü l e k e z e t k i t e r j e d t v o l t a i g e n s o k m u n k á t a d o t t , 
m á s r é s z t m e r t a m i n t c í r j a C i n k o t a k ö r n y é k é r ő l : , , f a n é l k ü l i 
h o m o k - p u s z t a s á g v a l a e v i d é k a z o n i d ő b e n " . De a z é r t g y ű j t i a 
m a d a r a k a t é s s a j á t k e z ű l e g t ö m i k i a z o k a t . 
1 8 3 3 - b a n l e m o n d l e l k é s z i á l l á s á r ó l é s v á l l a l j a a N e m z e t i L u -
z e u m c a n a „ m ú z e u m C r " f e l a d a t k ö r t . L e l k é s z i j e l l e g e m e g t a r ­
t á s a m e l l e t t s a j t m t k ö l t s é g é r e f o l y t a t j a m e g k e z d e t t k u t a t á s a i t . 
1 8 4 6 - t ó l l e v e l e z ő t a g j a a m a g y a r T u d o m á n y o s A k a d é m i á n a k . 
C i n k o t á r ó l t á v o z v a 6 0 0 s a j á t k e z ü l e g k i t ö m ö t t m a d á r r a g a z d a ­
g í t o t t a a N e m z e t i m u z e u m o t . 
Az e l s c t u d ó s , a k i a b i z t o s e x i s t e n c i á t f a l a d j a a t u d o m á n y o s 
k u t a t á s e r d e k é b e n . 
1 8 5 5 - b e n h a l t m e g . A b ú c s ú b e s z é d e t T o l d y F e r e n c t a r t o t t a , 
m é l t a t v a m i n d p a p i , mind t u d o m á n y o s m u n k á s s á g á t . 
L 9 3 1 - b e n a L a g y á r O r n i t h o l c g i a i T á r s a s á g e m l é k t á b l á t h e l y e ­
z e t t e l a c i n k o t a i p a p l a k f a l á n , a m a g y a r O r n i t h o l é g i a i T á r ­
s a s á g s z á k h á z á n d o m b o r m ű v e t h e l y e z t e k e l e m l é k é r e . 
A d o m b o r m ű v e t e l v i t t e a v i l á g h á b o r ú v i h a r a . S í r e m l é k e e l t ű n t 
a k e r e p e s ! t e m e t ő b ő l , é l e t e n a g y m u n k á j a : a M a g y a r o r s z á g o n 
f e l l e l h e t ő m a d a r a k r e n d s z s r e t t i s m e r t e t é s e " a K u b i n y i f é l e 
h a g y a t é k k a l „ f o n t s z á m r a a d a t t a k e l " . 
X I X . s z á z a d i t u d ó s s o r s M a g y a r o r s z á g o n ! 



4 . K e l l é k l e t 

Z s e l i c l a , o s / I T . / 

T ö b b g e n e r á c i ó s p a d a g ó g u s c s a l á d t a g j a . 
a c s a l á d k i s k c r c s i e r e d e t ű : Z s e l l ó t h e o f i l é s B á d e r Z s u z s a n a 
g y e r m e k e k é n t s z ü l e t e t t meg L a j o s / ! . / l S l O b e n . L a n t k i s k ő r ö ­
s i i g a z g a t ó - t a n í t ó h á z a s s á g o t k ö t 1 8 3 4 . a u g . 3 1 . - n C i n k o t á n 
K a r o l i n a K e l u h a - v a l . ? e l e s é g e m e g h a l t , s 1 8 4 2 . m á j u s 2 4 . - n 
i s m é t h á z a s s á g o t k ö t , B i n d l e b e n A n t ó n i a T e r é z i á v a l , u g y a n c s a k 
C i n k o t á n . E b b ő l a h á z a s s á g b ó l s z ü l e t e t t me~ K i s k ő r ö s ö n " 
L a j o s / I T . / 1 8 4 4 . b e n . 
1 8 7 3 - b e n k e r ü l t e i n k o t á r a t a n í t ó n a k F a c s e s z L i h á l y u t ó d j a k é n t . 
F e l e s é g ü l v e t t e D o b r o n y o v s z k a Z s u z s a n n á t . H á z a s s á g u k b ó l s z ü ­
l e t e t t L a j o s / I I I . / a k i a p j a n y u g d i j b a m e n e t e l e u t á n l 9 1 3 - t c l 
a z u t o l s ó i g a z r a t ó - t a n í t ó j a l e t t a z e v a n r ő l i k u s i s k o l á n a k . 
Z s e l l ó L a j o s / I I . / 1 9 2 C . O k t ó b e r 2 1 . - n h a l t m<?z C i n k o t á n . 
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É l e t p á l y á j a 

Katonatiszti családban született. A piaristáknál folytatott 
középiskolai tanulmányait követően államtudományi 
oklevelet (1910), majd jogtudományi (1912) doktorátust 
szerzett. Kiváló adottságainak köszönhetően végigjárta a 
köztisztviselői ranglétrát. Pályájának első fele 1910-
1930 között a Vallás- és Közoktatásügyi 
Minisztériumhoz és a Klebelsberg Kúnó által irányított 
tudománypolitikához kapcsolódik. Az 1918/1919-es 
tanévben meghívott előadó volt a Pázmány Péter 
Tudományegyetem Jog-és Államtudományi Karán. 
1927-ben magántanári habilitációt szerzett. 1930-ban a 
Pázmány Péter Tudományegyetem Közjogi és 
Közigazgatásjog Tanszékének vezetője, majd nyilvános 
rendes tanárrá nevezték ki. 193 l-ben Közigazgatási 
kormánybiztosi megbízatást kapott. Nevéhez fűződik a 
Magyar Közigazgatási Intézet megalapítása, amelyet 
igazgatóként vezetett. 1933-ban Előadást tart az V. 
Nemzetközi Közigazgatás-tudományi Kongresszuson 
Bécsben. Az 1930-as évektől egyetemi tanári és az általa 
alapított/vezetett közigazgatás-tudományi intézetben 
végzett kutató munkássága vált meghatározóvá. Ekkorra 

már nemzetközi hírű közigazgatás-tudós. Angol, francia és német nyelven igen magas szinten 
beszélt, saját képességeit folyamatosan fejlesztette (pénzügytan, szervezéselmélet, gyorsírás). Több 
külföldi tanulmányúton vett részt (Németország, Olaszország, U S A , Szovjet-Oroszország). Angolul, 
franciául, németül és oroszul jelentek meg publikációi, az első három nyelven monográfiái is. 1936-
ban Főelőadó volt a VI. Nemzetközi Közigazgatás-tudományi Kongresszuson Varsóban. Az 
1937/1938-as tanévben a Pázmány Páter Tudományegyetem dékánja volt. 1936-1938 között 
munkatársaival és tanítványaival a tatai járás tudományos vizsgálatát végezte. Feleségével, dr. 
Techert Margit filozófussal a szovjet front elől menekülve 1944-ben Tatára, majd Héregre az 
erdészházba költöznek. 1945. március 24-én - az átvonuló szovjet csapatoktól elszenvedett 
atrocitások hatására - az önkéntes halált választották. 

Magyary Zoltán mellszobra Tatán 
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M a g y a r y Z o l t á n 

(Tata, 1888. jún . 10. - Héreg, 1945. márc . 24 . ) : j ogász , egye temi t aná r . A jogi és 
ál lamtudományi doktorá tus megszerzése után a vallás- és közoktatásügyi min. szolgálatába 
lépett. 1917-től min. tanácsosi rangban a tudománypoli t ikai ügyosztály veze tő je . A 
költségvetés és a t izedes rendszer kérdéseivel , majd tudománypoli t ikai kérdésekkel 
foglalkozott. 1930-tól bp.-i egy.-i t anár é s rövid ideig racionalizálási kormánybiztos . 
Közigazgatási elképzeléseit a tanszéke mellett sze rveze t t Magyar Közigazgatás tudományi 
Intézetben fejtette ki. 1932 - 1935 között részben mint a VI. Nemzetközi 
Közigazgatástudományi Kongresszus főelőadója külföldön - többek között a SZU-ban is -
tanulmányozta a modern közigazgatás kialakulását. Sü rge t t e a közigazgatás kérdése inek a 
tényeken alapuló és a modern szervezéselmélet e r edménye inek f igyelembevételével tö r ténő 
vizsgálatát. Kutatásai azonban főként a szervezet i megoldásokra irányultak és nem 
foglalkoztak azok politikai összefüggéseivel. Az erőtel jes állami centralizáció híve. Eszméinek 
gyakorlati megvalósí tása é rdekében 1938 után a tatai j á r á sban népfőisk.-t szerveze t t és 
helytörténeti anyagot gyűjtött . Szerk. A magyar tudománypoli t ika a l apve tése c. munká t (Bp., 
1927). - F. m. A magyar közigazgatás racionalizálása (Bp., 1930) ; Az amerikai ál lamélet (Bp., 
1934) ; Közigazgatási vezérkar (Bp., 1938) ; A közigazgatás é s az embe rek (Kiss Is tvánnal , 
Bp., 1939) ; Dolgozatok a közigazgatási reform köréből (szerk. Kiss Is tván Bp., 1940) ; Magyar 
közigazgatás (Bp., 1942) . 

Forrás: Életrajzi lexikon 

• Vissza • Vissza a lap tetejére • Főoldal • Szerkesztőség • Levél a szerkesztőknek • Nyomtatás • 

http://\vvAV.ajk.elte.hu/KariEnciklopedia/Eletrajzok/Magyary°/c20Zoltan.html 2009. 02. 02. 

http:///vvAV.ajk.elte.hu/KariEnciklopedia/Eletrajzok/Magyary�/c20Zoltan.html


jsrol, akit nem ismerünk: Vázlatos ismertetés Magyary Zoltán munkásságáról Page 1 of 2 

t u d ó s r ó l , a k i t n e m i s m e r ü n k 
( V á z l a t o s i s m e r t e t é s M a g y a r y Z o l t á n m u n k á s s á g á r ó l ) 
M a g y a r y Z o l t á n n e v e sa jnos k e v é s s é i smer t a z o k b a n a s z a k m a i k ö r ö k b e n i s , ahol e z 
s z ü k s é g e s l enne , n e m s z ó l v a a s z é l e s e b b k ö z v é l e m é n y r ő l . M á r e l ő z e t e s e n k i m o n d o m a 
b e n n e m m e g f o g a l m a z ó d o t t k o n k l ú z i ó t ; a z o k k ö z é t a r t oz ik , a k i n e k a n e v é t és m u n k á s s á g á t 
é r d e m e s m e g i s m e r n i . H o g y m i é r t ? Er rő l szól ez a z í rás . 
M a g y a r y Z o l t á n 1 8 8 8 - b a n szü le te t t Ta t án , s z ü l ő v á r o s á h o z v a l ó k a p c s o l a t á t m u n k á s s á g a 
so rán is t u d a t o s a n vá l l a l t a . I sko lá i és m u n k á j a a f ő v á r o s h o z k a p c s o l j a , a h o l e l ő szö r j o g i 
v é g z e t t s é g e t s ze rez , m a j d ez t t ö b b i r á n y b a n b ő v í t i és k i e g é s z í t i . E z z e l ö s s z e f ü g g é s b e n 
é r d e m e s m é g k i e m e l n i n y e l v t u d á s á t , a m e l y a n é m e t m e l l e t t k i t e r j ed t a z a n g o l r a , f r anc iá ra 
és o laszra , ső t k i s m é r t é k b e n az o ro sz r a is. K i v á l ó k é p e s s é g e i t i gazo l j a , h o g y m á r f ia ta lon 
tan í tha t az e g y e t e m e n , g y o r s a n h a l a d e lő re a h iva t a l i " r a n g l é t r á n " , e l lá t ja n é h á n y é v i g a 
köz igazga t á s i k o r m á n y b i z t o s i t e e n d ő k e t . 
G y a k o r l ó k ö z i g a z g a t á s i m u n k á j á t a V a l l á s - és K ö z o k t a t á s ü g y i M i n i s z t é r i u m b a n k e z d i , 
ahol f e lada tköre a t u d o m á n y s z e r v e z é s h e z k a p c s o l ó d i k . E z t k ö v e t ő e n t ö b b fontos funkc ió t 
töl t be , r e n d s z e r e s e n képv i se l i M a g y a r o r s z á g o t n e m z e t k ö z i f ó r u m o k o n . E z z e l 
p á r h u z a m o s a n j e l e n t ő s t u d o m á n y o s m u n k á t v é g e z , é s r e n d s z e r e s e n p u b l i k á l . F ő t ö r e k v é s e 
a m a g y a r k ö z i g a z g a t á s k o r s z e r ű s í t é s e és r a c i o n a l i z á l á s a . 
T u d o m á n y o s t e v é k e n y s é g e és az e g y e t e m e n v é g z e t t k i e m e l k e d ő o k t a t ó i m u n k á j a e g y a r á n t 
hozzá já ru l t a h h o z , h o g y i sko lá t t e r e m t s e n s m u n k á s s á g n a k m á i g t a r t ó h a t á s a l e g y e n . 
M a g y a r y Z o l t á n l é t r e jö t t ekor a M a g y a r K ö z i g a z g a t á s t u d o m á n y i I n t é z e t n e k lett a z 
igazga tó ja . G y a k o r l a t i t ö r e k v é s e i sokfé le m ó d o n m e g n y i l v á n u l t a k - e z e k r e t e r m é s z e t e s e n 
ha tássa l v o l t a k a k o r s z a k s ze l l emi á r amla t a i is . K ö z ü l ü k a ta ta i ( K o m á r o m legye i ) 
m u n k á s s á g á t eml í t j ük p é l d a k é n t , m e r t az 1 9 3 9 - b e n m e g j e l e n t "A közigazgatás és az 
emberek" c. t a n u l m á n y k ö t e t j ó l i l lusz t rá l ja m i n d M a g y a r y f e l fogásá t , m i n d azt a 
m ó d s z e r t , ami t a l k a l m a z o t t . 
T ü k r ö z i a kö te t M a g y a r y Z o l t á n szemlé le t é t , a m e l y r e j e l l e m z ő a k o m p l e x m e g k ö z e l í t é s , 
az e m b e r k ö z p o n t ú s á g , s a vá l toz t a t á s seg í t é sé t c é l z ó e s z k ö z ö k k e r e s é s e , i l le tve 
m e g t e r e m t é s e . 
A k ö z i g a z g a t á s b ó l k i i n d u l v a M a g y a r y a he ly i t á r s a d a l o m ( t á j e g y s é g ) p r o b l é m á i n a k 
t u d o m á n y o s i g é n y ű fe l tá rásá ig j u t el. í g y ke re s i e g y o l y a n k ö z i g a z g a t á s m ű k ö d é s i 
mode l l j é t , a m e l y az e m b e r e k e t szolgá l ja , az e m b e r e k é r d e k é b e n j ö n l é t r e . A k ö n y v 
s z a k m a i é r t éké t a z is muta t j a , h o g y a k u t a t á s m ó d s z e r t a n i - t u d o m á n y o s e l ő k é s z í t é s é n e k 
le í rása m a is h a s z n á l h a t ó az e m p i r i k u s s z o c i o l ó g i a i k u t a t á s b a n . K á r , h o g y k e v e s e n 
i smer ik . (Ta l án e z is i n d o k o l n á egy h a s o n m á s k i a d á s m e g j e l e n t e t é s é t , d e a 
k ö n y v g y ű j t ő k n e k is b i z t o s ö r ö m e t o k o z n a a k ö t e t k ü l ö n l e g e s f o r m á j a , a t ö b b m i n t 100 féle 
sz ínes , g ra f ikus i l l u sz t r ác ió . ) 
V é g ü l m é g ar ró l ke l l fe l té t lenül szó ln i , h o g y a v i z s g á l a t és a z e r e d m é n y egy j ó l s z e r v e z e t t 
c s a p a t m u n k a e r e d m é n y e . V e z e t ő s z e r e p e vo l t K i s s I s t v á n n a k a k ö t e t l é t r e jö t t ében , d e Fé l 
Edi t , E l e k Pé te r , H i l s c h e r R e z s ő és N y á r i A n d r á s s z i n t é n j e l e n t ő s m u n k á t v é g z e t e k b e n n e . 
( É r d e m e s l enne a m u n k á b a n r é s z t v e v ő k k e l t a l á l k o z ó t , b e s z é l g e t é s t s z e r v e z n i egyesü l e t i 
t a g s á g u n k n a k . ) 
A tatai j á r á s b a n v é g z e t t v i z sgá l a t - a h o g y m á r u t a l t a rá - n e m c s a k t u d o m á n y o s p r o g r a m o t 
je len te t t M a g y a r y s z á m á r a . E g y i k fontos k ö v e t k e z m é n y e , a m i v e l a z v o l t a célja, h o g y a 
fa lvak által de l egá l t f ia ta lokat fe lkész í t se a g a z d á l k o d á s k o r s z e r ű i s m e r e t e i r e , saját 
é rdeke ik f e l i s m e r é s é r e , és k ö z ö s s é g ü k ( k ö z s é g ü k ) k é p v i s e l e t é r e . ( R é s z l e t e s e n leírja B e n d a 
K á l m á n : A tatai n é p f ő i s k o l a c. í r á sában - D i a g n ó z i s és t e r á p i a I—II.) E n n é l is n a g y o b b 
szabású k ísér le t v o l t a K o m á r o m V á r m e g y e i K ö z j ó l é t i és G a z d a s á g i S z ö v e t k e z e t 
l é t r ehozása . E z a p r o b l é m a k ö r t ö b b s z e m p o n t b ó l is a k t u á l i s n a p j a i n k b a n . E g y r é s z t újra 
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"fel kel l t a l á l n i " a s z o c i á l i s m u n k á t , m á s r é s z t a k ö z ö s s é g ( k ö z s é g ) fe j lesz tő s z a k m a i 
i r ányza t t a lá lha t ja m e g m a g y a r o r s z á g i e l ő z m é n y é t . A szociális vármegye c. k ö t e t fogla l ja 
ö s sze az e t á r g y b a n m e g f o g a l m a z o t t e l k é p z e l é s e k e t és a k e z d e t i t a p a s z t a l a t o k a t . 
M a g y a r y Z o l t á n t e v é k e n y s é g é n e k m e g - és e l i s m e r é s e e d d i g n e h e z e n j u t o t t túl a s z ű k e n 
vet t s z a k m a i és t u d o m á n y o s fa l akon . E n n e k m e g s z ü n t e t é s e é r d e k é b e n soka t tet t a T a t a 
B a r á t a i n a k K ö r e E g y e s ü l e t . 
A k ö z m ű v e l ő d é s t e r ü l e t é n d o l g o z ó k s z á m á r a a z A n d r á s s y M á r i a á l ta l s z e r k e s z t e t t 
Diagnózis és terápia I-II. c. s z ö v e g g y ű j t e m é n y ado t t l e h e t ő s é g e t M a g y a r y Z o l t á n 
m u n k á s s á g á n a k m e g i s m e r é s é r e . A v á l o g a t á s n a g y o n j ó á t t e k i n t é s t nyúj t a t u d ó s 
m u n k á s s á g á r ó l é s a s z e r k e s z t ő b e v e z e t ő j e k i t ű n ő e l igaz í t á s t ad a z é l e t m ű h ö z . (OKK 
kiadás, 1996.) 
M a g y a r y Z o l t á n s z ü l e t é s é n e k 100. év fo rdu ló j a a l k a l m á v a l 1 9 8 8 - b a n T a t á n r e n d e z e t t 
e m l é k ü l é s e n t a r to t t e l ő a d á s o k a t a K o r m á r o m - E s z t e r g o m M e g y e i M ú z e u m i S z e r v e z e t 
meg je l en te t t e . (Tudományos füzetek 5. 1990.) A z e s e m é n y h e z k a p c s o l ó d v a T a t á n 
e m l é k t á b l á t is a v a t t a k . 
A z év fo rdu ló ra t u d o m á n y o s i g é n y ű és s z í n v o n a l ú v á l o g a t á s t j e l e n t e t m e g az M T A 
Á l l a m t u d o m á n y i K u t a t á s o k P r o g r a m i r o d á j a "A közigazgatás fejlesztése és szervezése " 
c í m m e l . A m i n t a c í m is kifejezi e l s ő s o r b a n az i g a z g a t á s s z e r v e z é s a kö t e t r e n d e z ő e lve . 
A fe lsorolás n e m te l jes , t a l án a r ra e l e g e n d ő , h o g y b i z o n y í t s a , M a g y a r y Z o l t á n kezd i 
e l foglalni m é l t ó h e l y é t a t u d o m á n y b a n és a t á r s a d a l o m b a n , m u n k á s s á g a é r d e m e s a 
m e g i s m e r é s r e . 

A . Keresz t e s i J ó z s e f 

http://vwvw.pafi.hu/_Kozossegi_Adattar/PAROLAAR.NSF/acl7badd073f25168525.. . 2009. 02. 03. 

http://vwvw.pafi.hu/_Kozossegi_Adattar/PAROLAAR.NSF/acl7badd073f25168525
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Ez a(z) http://hu.wikipedia.org/wiki/P%C3%A1rtos_Gyula Google által tárolt változata. Ez egy 
pillanatfelvétel, ahogyan az oldal megjelent a következő időpontban: 2009. jún. 3. 18:21:09 GMT. Az 
aktuális oldal azóta meg is változhatott. További információ 

A következő keresési kulcsszavak láthatók kiemelve: pártos gyula építész Szöveges változat 

P á r t o s G y u l a 

A W i k i p é d i á b ó l , a s z a b a d e n c i k l o p é d i á b ó l . 

P á r t o s Gyu la (eredetileg Puntzman) (Apatin, 1845- - Budapest, 
1916. december 22.) építész 

T a r t a l o m j e g y z é k 

• 1 Jelentősége 
• 2 Életpályája 
• 3 Lásd még 
• 4 Külső hivatkozások 

J e l e n t ő s é g e 

A magyar építészet egyik kiemelkedő alakja, Lechner Ödön mellett 
a magyar stílusú szecesszió úttörője. 

A kiskunfélegyházi Szent 
István-templom (1880) 

r 
É l e t p á l y á j a 

Kezdetben Skalnitzky Antalnál tanult. Hauszmann Alajos és Lechner Ödön évfolyamtársaként 1870-
ben Berlinben szerzett építészi oklevelet. Ezután Pesten társult Lechner Ödönnel, akivel több 
évtizedes szoros kapcsolata Lechner külföldi útjai után is helyreállt. Közös irodájukban a szervezői 
feladatokat P á r t o s látta el, míg a pályázatok és megvalósult művek Lechner művészetét tükrözik. 
Néhány önálló tervén (kiskunfélegyházi Szent István-templom, ugyanitt Kalmár-képolna)kívül részt 
vett Lechner csaknem valamennyi megvalósult tervének kivitelezésében. P á r t o s és Lechner társas 
viszonya csak az Iparművészeti Múzeum befejezése után, 1896-ban szűnt meg. Az 1900-as évek 
elején önálló megbízásokat is kapott Budapesten, Győrött, Cegléden. Ezek közül egyes tervek 
Lechner stílusát követték, míg mások a historizmushoz hajlottak. 

L á s d m é g 

• Lechner Ödön 
• Kecskeméti Városháza 
• Szecesszió 

K ü l s ő h i v a t k o z á s o k 

P á r t o s Gyu la a Magyar életrajzi lexikonban 
A kiksunfélegyházi Szent István-templom története 

http://209.85.129.132/search?q=cache:qlpEg5aMPxOJ:hu.wikipedia.org/wiki/P%C3. 2009.07.15. 

http://hu.wikipedia.org/wiki/P%C3%A1rtos_Gyula
http://209.85
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A S z e r b A n t a l G i m n á z i u m é p ü l e t é n e k 100 é v e 

Budapest XVI. kerületében, Cinkotán, a domb tetején álló patinás, vöröstéglás épület magasan kiemelkedik 
a körülötte elterülő dimbes-dombos vidékből. Az épület homlokzatán ezt láthatjuk: Szerb Antal Gimnázium. 
A kapun belépve a főbejárat mellett egy táblán az alábbiak olvashatók: "Beniczky Gáborné Batthyány Ilona 
grófnő születésének 150. évfordulója alkalmából állították Cinkota lakói 1992." Belépve az épületbe néhány 
lépcső után a földszinti előtér következik, ahol egy másik emléktábla látható, az alábbi felirattal: "Szabad 
battyányi és Német újvári gróf Batthyány Lajos özvegye szül.: Zichy Antónia grófnőnek, a nemesszívű 
honleánynak az elhagyott árvák igaz nemtőjének a hervadhatatlan érdemű pártfogónőnek örök hálája jeléül 
1888-ik évben a magyar gazdasszonyok országos egylete". A földszinten továbbhaladva a középső lépcsőn 
az első emeletre érve Szerb Antal bronz mellszobrával kerülünk szembe, a talapzatba vésve: "...Semmi sem 
igazán kezdődik...". Ahhoz, hogy a sokféle emléktábla összefüggését megértsük, közel 150 évet kell 
visszamenni az időben. 

Az iskola létrejötte nem helyi kezdeményezés 
eredménye volt. Az 1860/61-es években, az akkori 
nemzeti remények idején a nemesség és a 
nagypolgárság hölgyei is szervezkedni kezdtek, és 
1861. március 15-én megalakították a Magyar 
Gazdaasszonyok Országos Egyesületét. 
Az egyesület megalapítása özvegy Zichy Pál 
Ferencné és özvegy gróf Batthyány Lajosné 
nevéhez fűződik. Batthyány Lajosné, a 48-as 
eszmék képviselője eleve biztosítéka volt annak, 
hogy az egyesület nemzeti, illetve haladó szellemű 
legyen. Az egyesület megalapítói között van Hollán 
Ernőné, Bram Lajosné, Kralovánszky Istvánné, 
Simig Istvánné, Ziehrer Józsefné és Sztupa György. 
"Ezen egyesület célja a női hivatás magasztos 
fogalmának megfelelőleg azon törekedni, hogy 
hazánk bármely osztályának szegény sorsra jutott leányai tiszta erkölcsű, gondos, ügyes, szorgalmas 
háziasszonyokká, s a közjóért buzgó lelkes honleányokká képeztessenek ki."l. Az egyesület egy 
árvalányházat akart a főváros területén felállítani, az e célra befolyt gyűjtésekből már 1866 nyarán meg 
tudta nyitni árvaházát és elemi iskoláját a Három dob (ma Damjanich) utcában. Az 1870-es években az 
épületet 68 leány befogadására bővítették ki. Az árvák mellett fizető növendékeket is felvettek, a bővített 
épületben így már elemi és polgári iskola is működhetett. 
A gimnázium birtokában 1883-tól szerepelnek írásos dokumentumok, elemi és polgári iskolai osztályok 
anyakönyvei. Egy-két évtized után az intézet szűknek bizonyult, és a század végén az egyesület vezetősége 
új, modern, 150 férőhelyes árvaház létesítését vette tervbe. Minthogy Budapest akkori területén ehhez nem 
volt meg az anyagi erejük, elfogadták özvegy Beniczky Gáborné gróf Batthyány Ilona ajánlatát, hogy a 
fővárostól ugyan kissé messzebb fekvő Cinkotán, olcsó telken építsék fel az intézetet, az ő parkja és 
kastélya mellett. Végrendeletében így rendelkezett: "...Cinkotai kastélyomat, udvaromat, kertemet összes 
melléképületével együtt úgy, amint az ma bekerítve van, berendezés és bútorzat nélkül korán elhunyt 
kisleányom emlékére a Magyar Gazdaasszonyok Országos Egyesületének hagyományozom és rendelem 
átadni azon rendeltetéssel és kötelezettséggel, hogy a kertet, ahol kisleányom egy külön emelt épületben 
eltemetve van s ahová engem is eltemetni fognak, a sírbolttal együtt a mostani állapotban "Lea telep" cím 
alatt örök időkre fenntartani és gondozni köteles, mi célból a fenti ingatlanra az elidegenítési tilalom 
kapcsán a fenti kötelezettség is telekkönyvileg feljegyzendő lesz...." (A kripta ma már üresen áll, mert mint 
az az egyik pótvégrendeletéből kiolvasható, "...miután Budapest székesfőváros tanácsa Budapesten, 1926. 
évi február 4-én kelt 148820/1925. X. sz. határozatával megengedte, hogy korábban elhalt kisleányommal 
együtt édesatyámnak, gróf Batthyány Lajosnak a Kerepesi úti temetőben levő mauzóleumában nyerhessek 
örök nyugvóhelyet, ezen mauzóleumba temettessem el és ugyanakkor boldogult kisleányom koporsója is a 
cinkotai kriptából ide szállíttassák át;...") 

A szerződést 1901-ben kötötték meg, de az anyagiak előteremtéséig kölcsönt vettek fel. A terveket Pártos 
Gyula építész készítette. A tervezés elhúzódott, így az épületet 1905-ben kezdték el építeni, és 1906 
augusztusában adták át rendeltetésének a kétemeletes, majdnem 100 méter hosszú impozáns iskolát. Az 
intézmény megnyitása után derült ki, hogy a városi fizető gyermekek nem követték "falura" volt iskolájukat 



P á r t o s G y u l a - V e n d é g v á r ó 

P á r t o s G y u l a / 

(Apatin, 1845 - Budapest, 1916. dec. 22.) 
építész 

A pesti József Ipartanodában tanult, ahol Skalnitzky Antal volt a mestere, az ő tanácsára - Hauszmann Alajossal és Lechner Ödönnel együtt - a berlini 
építészakadémián folytatta tanulmányait. Ő tervezte a kiskunfélegyházi, Szent István király tiszteletére szentelt római katolikus templomot, a kecskeméti 
református templom melletti üzletsort, Lechner Ödönnel a budapesti Thonet-házat, a szegedi városházát, (1881 -84), a kecskeméti városházát (1892-94), és az 
Iparművészeti Múzeumot (1891 -96) is. 
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Budapest Főváros XVI. ker. Önkormányzat 

Civil Kisebbségi és Egyházi Kapcsolatok Bizottsága 

Weyde Gyula elnök úr részére 

H e l y b e n , 

Tisztelt Elnök Úr! 

A Budapest XVI. kerületben a Budapesti út - Biztató út - Szárnyaskerék utcák által határolt 
közterületek , utak (névte len) elnevezésére javasoljuk az alábbi személyekről való elnevezést. 

H u s z k a G y u l a (1851. 03 . 30. - 1909. 06. 21.) Cinkota község első főjegyzője. Kiemelkedő 
munkásságának elismeréséért főjegyzői címet adományozta Pest megye elöljárósága. 

Sz laukó Kol lá r Pá l (1851. - 1915. 04. 17.) Cinkota község bírója, paraszti sorból nemesi 
rangú bíróvá vált. Bíróként kiemelkedő teljesítményű és igazságkereső ember volt. Az 
igazságszolgáltatást, mint elhivatottságot haláláig gyakorolta. 

Apostol i A n d r á s (? - 1745) Cinkota községben evangélikus lelkész és tanító 1741-ig, 20 
éven keresztül. Magyarországon elsőként vezette be az anyakönyvezést az Egyházközség 
területén. 

Budapest, 2009. augusztus 05. 



M e g e m l é k e z é s K r e n e d i t s S á n d o r n y u g a l m a z o t t f ő j e g y z ő r ő l 

á s / / . : J é K . XII 

í r t a : D i b u s z S á n d o r r á k o s s z e n t m i h á l y f ő j e g y z ő j e &/7íf/?*-j?~: ^ - ^ S • \//^- ^ 

A z I s t e n i r e n d e l k e z é s o l y a n v á r a t l a n u l k ö v e t k e z e t t b e , h o g y m e g r e n d ü l t s z í v v e l 
t u d u n k r ó l a e m l é k e z n i é s l e h e t e t l e n n e k t ű n i k , h o g y a z i s t e n i v é g z e t s z e r i n t O 
m á r n i n c s e n a z é l ő k k ö z ö t t . 

A f a l u b a n s z ü l e t e t t , a f a l u b a n é l t e g y e r m e k k o r á t , o t t s z e r e t t e m e g a n é p e t , 
a m e l y n e k e g é s z é l e t é t s z o l g á l a t á b a á l l í t o t t a , a s z í v e m b e r e v o l t , a k i a z e l e s e t t e k 
f e l k a r o l á s á é r t , a z o k g y á m o l á s á é r t é s i s t á p o l á s á é r t k i f e j t e t t m u n k á j á b a n 
f á r a d h a t a t l a n v o l t . 

A k ö z e l f e k v ő V e r e s e g y h á z k ö z s é g b e n s z ü l e t e t t a h o l a t y j a f ö l d b i r t o k o s v o l t , d e 
k o r á n e l h u n y t é s a z ö z v e g y 10 é l ő g y e r m e k k e l m a r a d t , a k i k f e l n e v e l é s é n e k 
g o n d j a s ú l y o s m e g p r ó b á l t a t á s e l é á l l í t o t t a őt , m e r t a z i d ő s e b b e k k ö z é s z á m í t o t t 
férfi is c s a k s e r d ü l ő k o r b a n v o l t é s ő t is c s a k s o r o m p ó b a á l l í t o t t a a k ü z d é s , a 
g o n d , h o g y ö z v e g y a n y j á n a k t á m o g a t á s á r a é s t e s t v é r e i n e v e l é s é b e n k i f e j t e t t 
f á r a d o z á s á b a n s e g í t ő j e , t á m a s z a l e g y e n . í g y k o r á n , m o n d h a t n á m 
g y e r m e k k o r á b a n k e z d t e m e g k ü z d e l m e s , d e a z a k a d á l y o k t ó l s o h a v i s s z a n e m 
r e t t e n ő é l e t é t é s a m i k o r k ö z é p i s k o l á i t e l v é g e z v e a f a lu , a n é p s z o l g á l a t á r a 
h a t á r o z t a el m a g á t , - l é p e t t a j e g y z ő i p á l y á r a , h o g y á l d á s o s m u n k á j á t e z e n a 
t é r e n fe j t se k i . 

M o g y o r ó d k ö z s é g b e n k e z d t e m e g az t a g ö r ö n g y ö s és m i n d i g a k a d á l y o k b a 
ü t k ö z ő p á l y á t , a m i a j e g y z ő i p á l y á t j e l l e m z i , itt v o l t g y a k o r n o k , a h o n n a n 
C s ö m ö r k ö z s é g b e k e r ü l t a k k o r , a m i k o r m é g a m a i R á k o s s z e n t m i h á l y 
P u s z t a s z e n t m i h á l y n é v e n C s ö r m ö r h ö z t a r t o z o t t é s itt a b o l d o g e m l é k ű B i c s k e y 
G y u l a f ő j e g y z ő i r á n y í t á s a é s o k t a t á s a m e l l e t t f o l y t a t t a m u n k á j á t é s i g e n g y a k r a n 
szá l l t k i , m i n t a k ö z s é g h e z t a r t o z ó t e l e p r e , P u s z t a s z e n t m i h á l y r a , a h o l i n t é z t e a 
t e l e p l a k o s a i n a k ü g y e s - b a j o s d o l g á t . 

A s z é p e n f e j l ő d é s n e k i n d u l ó t e l e p m e g é r e t t a r r a , h o g y ö n á l l ó k ö z s é g g é 
a l a k u l j o n , a m i t p á r é v i m u n k a u t á n l é t r e is h o z t a k é s a ^ s z t a ^ z e n t o ü i á l y b ó l _ 
m e g a l a k u l t a s z é p e n f e j l ő d é s n e k i n d u l ó R á k o s s z e n t m i h á l y . 

E n n e k a z új k ö z s é g n e k le t t e l s ő f ő j e g y z ő j e , m i n t a n n a k m e g s z e r v e z ő j e é s 
a l a p í t ó j a é s í gy e l m o n d h a t t a m a g á r ó l , h o g y e g é s z é l e t é t , e g é s z m u n k a b í r á s á t e g y 
k ö z s é g s z o l g á l a t á b a , e g y J c ö ^ é ^ j i é p é j i e k _ b o l d o g í t á s á r a á l d o z t a é s e g y e g é s z _ 
e m b e r ö l t ő n k e r e s z t ü l e g y k ö z s é g n e k v o l t a v e z e t ő j e , i r ány í tó j a . " N e m e l é g e d e t t 
rniifcsak a k ö z s é g e r d e k é b e n k i fe j t e t t m u n k á s s á g á v a l , h a n e m r á t e r m e t t s é g é n é l 



f o g v a m á r e g é s z if jan P e s t v á r m e g y e t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g á n a k t a g j á v á 
v á l a s z t o t t á k , a m e l y t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g i t a g s á g o t e g é s z n y u g d í j a z t a t á s á i g 
v i s e l t e . í g y m i n t a v á r m e g y e i t ö r v é n y h a t ó s á g b i z o t t s á g i t ag ja , s o k é r t é k e s 
m u n k á s s á g o t t u d o t t k i f e j t e n i a v e z e t é s é r e b í z o t t k ö z s é g j a v á r a . 

L e g s z e b b f é r f i k o r á b a n s z a k a d t h a z á n k r a a v é r e s v i l á g h á b o r ú , a m e l y m i k é n t a z 
e g é s z j e g y z ő i t á r s a d a l m a t , ú g y ő t is s ú l y o s f e l a d a t o k m e g o l d á s a , a m e l y e k e t 
m i n d e n k o r n a g y h o z z á é r t é s s e l , d e m e g f e l e l ő t a p i n t a t t a l é s k ü l ö n ö s e n p e d i g 
s z í v v e l i g y e k e z e t t a h a z a j a v á r a m e g v a l ó s í t a n i . E z t b i z o n y í t j a a z a k ö r ü l m é n y 
h o g y a m i k o r a v i l á g h á b o r ú t b e f e j e z ő f o r r a d a l o m i d e j é r e n e m c s a k e l ü l d ö z t é k a 
j e g y z ő k e t , h a n e m s z á m o s h e l y e n l e is g y i l k o l t á k , a k k o r n e k i itt B u d a p e s t 
s z é k e s f ő v á r o s t ő s z o m s z é d s á g á b a n b á n t ó d á s a n e m le t t , m e r t a _ h a z a é r d e k é t a 
k ö z s é g l a k o s s á g á n a k é r d e k e i v e l m i n d i g o l y a n t a p i n t a t t a l h o z t a ö s s z h a n g b a , 
h o g y h a s o k s z o r n e h é z is v o l t a s z ü k s é g e s r e n d e l k e z é s e k e t a l a k o s s á g n a k 
t e l j e s í t e n i e , a z ő h a z á j a i r á n t l á n g o l ó s z e r e t e t é v e l m i n d e n k o r o d a t u d o t t h a t n i , 
h o g y m i n d e n z ú g o l ó d á s n é l k ü l t e l j e s í t e t t e m i n d e n p o l g á r a k ö t e l e s s é g é t . 

A f o r r a d a l o m f e l l á n g o l á s a i d e j é b e n a z o n n a l i n t é z k e d e t t a k ö z s é g b e n a 
p o l g á r ő r s é g m e g s z e r v e z é s e á l t a l a l a k o s s á g é l e t - é s v a g y o n b i z t o n s á g a i r á n t ú g y , 
h o g y a k ö z s é g b e n - m i k é n t a z o k m á s u t t e l ő f o r d u l t a k - r a b l á s o k és f o s z t o g a t á s o k 
n e m Vol tak . 

A f o r r a d a l o m a z o n b a n n e m á l l t m e g a z ő s z i r ó z s á s f o r r a d a l o m n á l , h a n e m a z t 
k ö v e t t e a s z o m o r ú e m l é k ű k o m m u n i z m u s , a m i k o r is ő t é p p e n e r ő s h a z a f i s á g á n á l 
f o g v a n e m h a g y t á k m e g h i v a t a l i h e l y é n a n e m z e t k ö z i i r á n y t s z o l g á l ó e l e m e k . 

K ü l ö n ö s e n a k o m m u n i z m u s s a l k a p c s o l a t o s a n m u t a t t a m e g az t , h o g y I s t e n u t á n 
m i n d e n e a h a z a és é l e t é v e l j á t s z v a n y í l t a n é s b á t r a n v a l l o t t a m a g á t m a g y a r n a k . 
E z t a k k o r t e t t e , a m i k o r v a l a k i n e k m e g v a l l o t t é s c s e l e k e d n i m e r ő h a z a f i s á g a 
e g y e n l ő v o l t a h a l á l l a l , d e l e g a l á b b is a b ö r t ö n n e l . E z e n a t é r e n n e m i s m e r t 
m e g a l k u v á s t é s h a v a l a k i b á r m i l y e n f o r m á b a n a h a z á j a e l l e n c s e l e k e d e t t , a z a z ő 
s z á m á r a m e g s z ű n t és b á r m i l y e n á l d o z a t o t k ö v e t e l t is e z a m a g a t a r t á s a , a b b ó l 
s o h a n e m e n g e d e t t . 

A h a r c , a k ü z d e l e m e m b e r e v o l t , e l l e n f e l e i v e l m i n d e n k o r n y í l t a n , s z e m b e , 
f é r f i a s an v e t t e fel a h a r c o t é s h a é r t é k is t á m a d á s o k é s b á n t ó d á s o k , n e m c s ü g g e d t 
é s a z e s z m é é r t t ö r h e t e t l e n k i t a r t á s s a l k ü z d ö t t t o v á b b . 

T ö r h e t e t l e n a k a r a t e r e j e , a k ö z é r t v a l ó m u n k á s s á g a p é l d á i t m u t a t j a a z a s o k 
a l k o t á s , a m i s o k s z o r h a r c o k á r á n i s , e l l e n v e t é s e k é s t á m a d á s o k k ö z e p e t t e 
v a l ó s í t o t t m e g és a m e l y e k a k ö z s é g n e k m i n d e n k o r b ü s z k e s é g e i m a r a d n a k . 



S o h a n e m c s ö k k e n ő h a z a f i s á g a m e l l e t t e g y h á z á t i s m i n d e n k o r o d a a d ó a n 
s z o l g á l t a , a n n a k f e j l e s z t é s é b e n , f e l v i r á g o z t a t á s á b a n s z i n t é n m a r a d a n d ó 
é r d e m e k e t s z e r z e t t . E r r ő l t a n ú s k o d n a k a z e g y h á z , v a l a m i n t a t a n ü g y 
s z o l g á l a t á b a n á l l ó i n t é z m é n y e k . 

A s ú l y o s b e t e g s é g e a n n y i r a s z í v é h e z n ő t t k i s v e r e s e g y h á z i o t t h o n á b a n é r t e u t o l , 
a h o l is r ö v i d , d e g y o r s l e f o l y á s ú k ó r r a l s z e r v e z e t e n e m b í r t m e g k ü z d e n i é s e z e n 
u t o l s ó h a r c á b a n n e m ő k e r ü l t k i g y ő z t e s e n é s a M i n d e n h a t ó r e n d e l k e z é s e s z e r i n t 
n e m e s s z í v e m e g s z ű n t d o b o g n i , h o g y e h a r c o s földi é l e t b e f e j e z é s e u t á n m o s t 
m á r a M i n d e n h a t ó t d i c s ő í t s e é s o t t t e l j e s í t s e n s z o l g á l a t o t é d e s h a z á j a j a v á r a . 
P é l d a a d ó m u n k á s é l e t e o t t á l l m i n d n y á j u n k e lő t t , e m l é k e d e t ő r i z n i f o g j u k , a 
m e g a l k u v á s t n e m i s m e r ő h a z a s z e r e t e t e d p e d i g ú t m u t a t ó l esz m i n d n y á j u n k 
s z á m á r a . 



kerület 1. o ldal , összesen: 1 

/ e n a f ő j e g y z ő s í r j a 

A XVI. kerületi önkormányzat újjáépít tet te a Rákosszenl 
Krenedits Sándor, a település első főjegyzőjének sírját. . 
alkalmából Ancsin László felavatta a s í remléke t . 

, megemlékezésen Herga Józsefné önkormányzati referens köszöntötte a megjelenteket, köztük Kovács Péte 
jgyzőt, dr. Ratimovszky Tibor aljegyzőt, Krenedits Sándor t , a jegyző unokáját, Dibusz Miklóst, a te lepülés i 
á n d o r n a k a fiát, Lantos Antal helytörténészt, Zsinka László helyi képviselőt, valamint a po lgármes te r i hivat 
eszedében megemlí te t te , hogy egy éve já r t a t e m e t ő b e n , akkor fedezte fel az évtizedek a l a t t igen m e 
ezdeményezésére az önkormányzat felújította a s írhelyet , mely végre méltó emléket állít Rákosszentmih; 
özigazgatás kialakítójának. Ancsin László hozzáte t te : a Szent-Györgyi Albert iskola már felújíttatta az iskola elsc 
rhelyét, továbbá a Hermán Ottó iskola is tervezi alapítója sírjának újjáépítését. A jegyző ezután felolvasta Dibi 
ekrológját az 1939-ben elhunyt Krenedits Sándorról . A megemlékezésből kiderült, hogy Krenedits „mindenkor n< 
ipintattal és különösen pedig szívvel igyekezett a haza javára megvalósítani" a súlyos feladatokat. Az első világ 
em űzték el hivatalából, mint a jegyzők többségé t , hiszen a haza érdekét a község lakosságának érdekeivel 
sszhangba, hogy a polgárok - a nehéz körülmények el lenére - zúgolódás nélkül teljesítették köte lessége ike t . S 
aresegyházi o t thonában ér te utol a halál. 

megha tó nekrológ után Lantos Antal idézte fel a múl ta t , Krenedits emberi nagyságát . Az első főjegyző ugya 
lunkája évei során rengeteget fejlődött a te lepülés :" megkezdődött az utak építése, iskolák bőví tése , e 
elytörténész után az ifjabb Krenedits Sándor, a j egyző unokája kapott szót. Elmondta, hogy n e m ismer te 
ákosszentmihályon tanító édesanyjától és a korabeli krónikákból sokat hallott-olvasott munkásságáró l , 
z ifjabb Krenedits köszönetét fejezte ki a kertvárosi önkormányzatnak a sírhely felújításáért. Az ü n n e p s é g kc 
éter, Ancsin László és dr. Ratimovszky Tibor - Vikol Kálmán zenetanár aláfestő tárogatómuzsikájára - elhelyezte 
alújított síremléken. 
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i y o m t a t h a t ó v e r z i ó 

"v/Awvw hi.d-m.-.-tlfi Ima-ivulet/lvmUfi . H C W W V V X W P i<-!=4fi-;?RA!-ne\YS\vf2 act ion=#PHPSF.SS. . . 2008.12-01 . 


